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Utover det som foreskrivs om kommunfullméktige i lag eller annan forfattning géller
bestdmmelserna i denna arbetsordning.

1. Antalet ledamoter och ersattare

1.1 Antal ledaméter
Fullméktige har 61 ledamoter.

1.2 Antal erséttare
I vallagen finns det bestimmelser om antalet erséttare.

2. Ordforande och vice ordforande

2.1 Presidium

De ar da val av kommunfullméktige har dgt rum i hela landet, véljer fullméktige bland
ledaméterna en ordférande samt en forste och en andre vice ordforande (presidium).
Presidievalen ska forrittas pa ett sammantrade som halls fore utgdngen av december.

Presidiet viljs for fullméktiges 16pande mandatperiod.

2.2 Alderspresident
Tills presidievalen har forrittats, tjdnstgér som ordférande den som har varit ledamot i
fullméktige langst tid (alderspresidenten).

Om flera ledamoéter har lika lang tjanstgoringstid som ledamot, ska den éldste av dem
vara alderspresident.

2.3 Avgang av presidiemedlem

Om ordféranden eller nagon av vice ordférandena avgar som ledamot eller frén sin
presidiepost, bor fullmiktige sa snart det kan ske vilja en annan ledamot for aterstoden av
tjanstgoringstiden for den som har avgétt.

Om samtliga i presidiet &r hindrade att fullgora uppdraget, fullgér alderspresidenten
ordforandens uppgifter.

3. Upphorande av uppdraget

Om en fortroendevald som valts av fullméktige upphor att vara valbar upphor uppdraget
vid nésta fullmiktigesammantridde om inte fullmiktige, efter ansokan, beslutar att den
fortroendevalde far ha kvar sitt uppdrag under aterstoden av mandattiden. En sédan
ansOkan ska vara skriftlig och innehdlla skélen for att uppdraget ska bestd. Ansdkan ska
goras 1 s god tid att den hinner behandlas av fullméktige innan uppdraget upphor.
Ansdkan ges in till kommunstyrelsens kansli.



4. Tid och plats for sammantradena

4.1 Antal sammantraden
Fullméktige haller 8-12 ordinarie sammantraden regelbundet under éret.

4.2 Ordinarie sammantraden
Fullméktige beslutar arligen, senast i oktober manad, om datum for ordinarie
sammantriden kommande éar.

Métesdagar under innevarande mandatperiod 2023-2026 dr normalt torsdagar.

Fullméktiges sammantréde borjar normalt kl. 18.00 forutom vid behandling av budget
och arsredovisning.

Riktlinje for total moétestid ér fyra timmar, forutom fér méten dé budget och
arsredovisning behandlas.

4.3 Konstituerande sammantréade
Det ar da val av fullmiktige har dgt rum i hela landet, sammantréder nyvalda fullméktige
forsta géngen 1 oktober.

For det fall dag och tid for det forsta sammantrédet inte dr bestdimd, bestdimmer
alderspresidenten dag och tid for det forsta sammantrédet efter samrad med
kommunstyrelsens presidium.

4.4 Extra sammantrade
Ett extra sammantréde halls pa den tid som ordfdranden bestdmmer efter samrdd med
vice ordforandena.

En begéran om ett extra sammantréde ska goras skriftligen hos ordféranden och ska
innehélla uppgift om det eller de &renden som 6nskas bli behandlade pé det extra
sammantrédet.

4.5 Installt eller andrad tid fér sammantrade
Om det foreligger sarskilda skél for det, far ordféranden efter samrad med vice
ordforandena stilla in ett sammantréde eller dndra dagen eller tiden for sammantradet.

Om ordféranden beslutar att ett sammantréde ska stéllas in eller att dagen eller tiden for
ett sammantrade ska dndras, later ordféranden snarast underrétta varje ledamot och
ersittare om beslutet. Uppgift om beslutet ska snarast och minst en vecka fore den
bestdmda sammantréddesdagen anslas pad kommunens anslagstavla.

4.6 Plats
Fullméktige sammantréder i Sollentunasalen i Turebergshuset.



Ordféranden far efter samrdd med vice ordférandena bestimma en annan plats for ett
visst sammantrade.

4.7 Ledamots deltagande pa distans

Fullméktige far, om sérskilda skél foreligger, sammantrdda med ledaméter nérvarande pa
distans. Sddant sammantride far endast dga rum om ljud- och bilddverforing sker i realtid
och pé ett sddant sitt att samtliga deltagare kan se och hora varandra pa lika villkor.
Ledamot som onskar delta pé distans ska senast fem dagar fore fullméktiges sammantréde
anméla detta till fullmiktiges kansli. Ordféranden avgor om nérvaro fér ske pa distans.

4.8 Annonsering av fullmdktiges sammantraden
Fullmiktiges sammantridden ska annonseras i minst en ortstidning och pa kommunens
anslagstavla minst en vecka fore sammantriadesdagen.

5. Forlangning av sammantrade och fortsatt sammantrade

5.1 Foérlangning av sammantrade
Om fullméktige inte hinner slutfora ett sammantrédde pa den utsatta ssmmantridesdagen,
kan fullméktige besluta att forlinga tiden for sammantrédet.

5.2 Fortsatt sammantrade

Fullméktige kan besluta att avbryta ett ssmmantriade och att hélla fortsatt sammantréde en
senare dag for att behandla de drenden som aterstér. I ett sadant fall beslutar fullméktige
genast ndr och var sammantradet ska fortsétta. Fullméiktige kan alternativt besluta att de
aterstdende drendena bordlédggs till nésta ordinarie sammantréde.

Avbrytande av sammantrédet far ske fran kl. 22.00 och inga nya beslutsdrenden bor
paborjas efter kl. 22.00.

Om fullméktige beslutar att hélla fortsatt sammantrade, utfardar ordférande ett
tillkénnagivande om det fortsatta sammantriadet pa vanligt sitt.

Om sammantrédet ska fortséitta inom en vecka, behdver nagot tillkénnagivande inte
utférdas. I ett sddant fall 1ater ordféranden dock underritta de ledaméter och ersittare som
inte dr ndrvarande nir sammantrédet avbryts, om tiden och platsen for det fortsatta
sammantrédet.

6. Arenden och handlingar till sammantridena

6.1 Nar arenden ska behandlas
Ordféranden bestdmmer efter samrad med vice ordférandena ndr fullméktige ska
behandla ett drende, om inte annat foljer av lag.



6.2 Nar och vilka handlingar ska skickas

Kommunstyrelsens och dvriga nimnders forslag till beslut eller yttranden i de drenden
som tagits in 1 tillkdnnagivandet, bor tillstéllas varje ledamot och erséttare senast 7 dagar
fore sammantrédet.

Ordféranden bestdimmer i vilken omfattning 6vriga handlingar i ett drende ska tillstillas
ledamoter och erséttare fore sammantradet.

6.3 Hur handlingarna ska skickas och tillgangliggoras
Kallelser och sammantréadeshandlingar till fullmdktiges ledaméter och erséttare
tillhandahélls elektroniskt via lésplatta senast 7 dagar innan sammantrédet.

Kallelser inklusive sammantriddeshandlingar samt fullméktiges protokoll ska dven
publiceras pa kommunens webbplats nér hinder inte foreligger pa grund av regler i
offentlighets- och sekretesslagen, dataskyddsforordningen eller annan lag eller
forfattning.

Fullméktiges presidium fér, om det finns sérskilda skél, besluta att kallelse och
handlingar ska tillhandahallas pa annat sétt.

6.4 Handlingarnas tillganglighet for allmanheten

Handlingarna i varje drende bor finnas tillgdngliga for allménheten p4 kommunens
webbplats nir hinder inte foreligger pa grund av regler i offentlighets- och sekretesslagen,
dataskyddsforordningen eller annan lag eller forfattning.

6.5 Utskick av interpellationer och fragor
Interpellationer och fragor ska stéllas till samtliga ledaméter och erséttare fore det
sammantréde vid vilket de avses att stéllas.

7. Anmalan av hinder for tjanstgoring och inkallande av
ersattare

7.1 Inkallande av ersattare

Ledamot som inte kan delta i hela eller del av sammantradet ska snarast anméla detta till
respektive partirepresentant for fullméktigegrupp, som kallar in den erséttare som &r i tur
att tjinstgora. Anmélan ska ske till kommunsekreteraren eller annan tjansteman pa
kommunledningskontoret.

Det som sagts om ledamot ovan giller ocksé for ersittare, som kallats till tjanstgoring.

7.2 Nér en ersittare ska trada in

Ordféranden bestimmer, nér en ledamot eller en erséttare ska tridda in och tjédnstgora
under ett pdgdende sammantrdde. Intrdde under padgaende handlaggning av ett drende bor
endast ske om det foreligger sarskilda skél for det.



Vid det sammantréde fullmidktige behandlar ndsta &rs budget far byte fran ordinarie
ledamot till ersittare eller vice versa ske mellan behandlingen av tva nimnders budgetar.
Detsamma géller om en tjanstgorande erséttare ska ersittas av en annan erséttare.

8. Upprop
8.1 Upprop

I borjan av varje sammantride later ordféranden forratta upprop.

Upprop ska dven ske vid ny sammantridesdag, vid fortsatt ssmmantrade och i 6vrigt nér
ordforanden anser att det behovs.

8.2 Uppropslista
En uppropslista som utvisar de ledamoter och erséttare som tjanstgor, ska finnas
tillgénglig under hela sammantrédet.

9. Beslutsforhet

9.1 Allmén beslutsforhet
Fullméktige far handldgga ett drende bara om mer &n hélften av ledamoéterna ar
nérvarande.

9.2 Beslutsforhet for interpellationer och fragor
Interpellationer och fragor far besvaras dven om firre ledaméter och tjanstgérande
erséttare dr nirvarande.

10. Justering av protokollet

10.1 Tid och plats
Fullméktige bestammer tid och vid behov plats for justering av protokollet fran
sammantrédet.

Protokollet justeras av justeringspersonerna antingen samtidigt pa ett s.k.
justeringssammantréide eller pa det sétt ordféranden bestimmer.

10.2 Vilka som justerar protokollet
Protokollet justeras av ordforanden och tva ledaméter som utsetts till justeringspersoner
sedan upprop har forrittats enligt punkt 8.1.

I forekommande fall ska justeringspersonerna ocksa bitrdda ordféranden vid
rostsammanrakningar.

Om tva eller flera ledamoéter har fungerat som ordférande under ett sammantréde, justerar
varje ordférande de paragrafer i protokollet som redovisar de delar av forhandlingarna
som ordféranden har lett.



Vid det sammantride da budgeten behandlas far flera justeringspersoner véljas.

10.3 Omedelbar justering
Fullméktige far besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart. Paragrafen
ska redovisas skriftligt innan justering sker.

11. Turordning for handlaggning av arendena

11.1 Turordning for behandling av drenden i tillkannagivandet
Fullmiktige behandlar drendena i den turordning som de har tagits upp i
tillkénnagivandet.

Fullméktige kan dock besluta om éndrad turordning for ett eller flera drenden.

11.2 Behandling av d@rende utanfor tillkdnnagivandet
Ordféranden bestimmer nir under ett sammantride ett drende ska behandlas som inte
finns med i tillkinnagivandet'.

11.3 Beslut att avbryta behandling av ett arende
Fullméktige far besluta att avbryta handldggningen av ett drende under ett sammantréde
for att dteruppta det senare under sammantrédet.

12. Yttranderatt vid sammantradena

12.1 Yttranderatt vid sammantradena
Utover ordinarie ledamot och tjinstgdrande erséttare har foljande rétt att delta i
overldggningen:

e Kommunalrad och oppositionsrad

e Ordforanden och vice ordférandena i en ndmnd eller en gemensam nimnd vid
behandling av ett 4rende dir nimndens verksamhetsomrade berdrs, (se dven
punkt 12.3)

e Ordféranden och vice ordférandena i fullméktigeberedning, nér fullméiktige
behandlar ett drende som redan har handlagts i beredning,

e Ordféranden och vice ordférandena i en fullmédktigeberedning eller ndgon
annan som besvarar en interpellation eller en fraga nér 6verlaggning halls med
anledning av svaret,

! Bradskande drenden, som inte har beretts eller kunnat kungéras enligt kommunallagens krav, far
behandlas och beslutas endast om samtliga ledamdéter &r Gverens bade om att ta upp drendet och
vilket beslut som ska fattas. Detta géller dock inte valdrenden.
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e Styrelsens ordforande i ett heldgt (direkt eller indirekt) kommunalt bolag, nér
fullméktige behandlar ett 4rende som berdr forhallandena i bolaget.

Kommundirektéren eller annan tjainsteman far yttra sig om fullméktige begér det.

12.2 Revisorernas yttranderatt

Kommunens revisorer och deras sakkunniga bitréde ska ges tillfdlle att delta 1
overlaggningen nar fullméktige behandlar revisionsberittelsen, arsredovisningen och
delarsrapporten.

Revisorerna far ocksa delta 1 overlaggningen, nir fullméktige behandlar ett drende som
beror revisorernas granskning eller revisorernas egen forvaltning.

12.3 Kallelse till namndordféranden och 6vriga utomstaende som ska delta
i fullmaktiges sammantrade, samt deras yttranderatt

Ordf6randen och vice ordforandena i en ndimnd ska kallas till fullméktigesammantrade
dar behandling enligt tillkdnnagivandet ska ske av drenden som rér nimndens:

e Budget
o Uppfdljning av budget

o Utvirdering av budgetutfall eller redovisning av annat sirskilt
fullméktigeuppdrag till nimnden.

e Delarsrapport
e Arsredovisning

Infor fullméktiges behandling av andra drenden léter ordféranden efter samrad med vice
ordforandena i den utstrdckning som det behovs, kalla ordférandena och vice
ordférandena i nimnderna, de gemensamma nimnder som kommunen deltar i, de
kommunala bolagsstyrelserna, fullméktigeberedningarna, revisorerna samt anstéllda hos
kommunen, for att limna upplysningar vid sammantrddena. Detsamma géller
utomstéende sakkunniga.

Om fullméktige inte beslutar ndgot annat, bestimmer ordforanden efter samrad med vice
ordforandena i vilken utstrackning de som har kallats for att lamna upplysningar pé ett
sammantréde far yttra sig under dverldggningarna.

13. Talarordning och ordningen vid sammantradena

13.1 Talarordning
Den som har ritt att delta i fullméktiges overldggningar far ordet i den ordning i vilken
han eller hon anmilt sig och blivit uppropad.



13.2 Replik

Den som har ritt att delta i fullméktiges dverldggningar har ocksa rétt till replik med
anledning av vad en talare anfort. Repliken gors omedelbart efter den talare som har
ordet.

13.3 Riktlinjer for replikratten
Riktlinjer for replikrétten dr foljande:

i.  Under ett inldgg kan ledamot eller tjanstgorande erséttare begéra replik pa
inldgget. Replik ska anmélas innan inldgget avslutas och nésta inldgg eller
replikskifte startar. Replikanten fir max tvé repliker om 1 minut vardera och
svarande max tva repliker om 1 minut vardera.

ii. Enledamot eller tjdnstgdrande ersittare som apostroferas i ett inldgg har rétt att
replikera, oavsett om denna inte begirt det innan inligget avslutas.”
iii. Om ett parti apostroferas kan endast en (1) representant for partiet ta replik

13.4 Inledning av interpellations- och fragedebatter
Vid besvarande av interpellationer ska debatten inledas av interpellanten.

Vid besvarande av fragor ska debatten inledas av svaranden.

13.5 Ordférandens ansvar for ordningen vid sammantradena

Om nagon i sitt yttrande skulle avldgsna sig fran &mnet och inte efter tillsdgelse av
ordforanden rittar sig, fr ordforanden ta ordet fran talaren. I 6vrigt far ingen avbryta en
talare under hans eller hennes anférande.

Ordféranden kan utvisa den som upptréder storande och inte réttar sig efter tillsdgelse.

Uppstér oordning som ordféranden inte kan avstyra, far ordféranden ajournera eller
upplosa sammantridet.

14. Yrkanden

14.1 Ordférandens genomgang av stéllda yrkanden

Naér fullméktige har forklarat 6verliggningen i ett d&rende avslutad, gar ordféranden
igenom de yrkanden som har framstéillts under 6verliggningen och kontrollerar att de har
uppfattats rétt.

2 Observera att den apostroferade endast har ritt till replikskifte mot den som hade inlégget, inte
mot annan replikant. Den som inleder ett replikskifte mot en ledamot/tjinstgdérande erséttares
inldgg bor déarfor undvika att apostrofera en annan ledamot/tjanstgorande ersittare eller parti i sin
replik, d& dessa inte har mojlighet att delta i debatten.
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Ordféranden beféster genomgangen med ett klubbslag. Dérefter fir inte ndgot yrkande
dndras eller &tertas, om inte fullméktige beslutar medge det enhalligt.

14.2 Skriftliga yrkanden
Om ordféranden anser att det behdvs ska den ledamot som har framstéllt ett yrkande
avfatta det skriftligt.

15. Deltagande i beslut och sarskilt yttrande

15.1 Ledamots ratt att avsta fran att delta i ett beslut
En ledamot som avser att avsta fran att delta 1 ett beslut, ska anméla detta till ordféranden,
innan beslutet fattas.

En ledamot som inte har gjort en sdédan anmélan anses ha deltagit i beslutet, om
fullméktige fattar det med acklamation.

15.2 Reservation

Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen, ska ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen ska ldmnas till sekreteraren
fore den tidpunkt som har faststéllts for justeringen av protokollet.

Om fullméktige beslutar att omedelbart justera den paragraf i protokollet som
reservationen avser, ska motiveringen dock limnas sé snart det kan ske och senast i
samband med justeringen.

15.3 Sarskilt yttrande
Om en ledamot vill ldmna ett sérskilt yttrande (protokollsanteckning) till protokollet i ett
visst drende ska detta meddelas i omedelbar anslutning till beslutet i drendet.

Ett yttrande ska vara kortfattat och réra den fraga som behandlats i det drende som
yttrandet hanfors till.

Ett skriftligt yttrande ska ldmnas till sekreteraren fore den tidpunkt som har faststéllts for
justeringen av protokollet. Om ordféranden begéir det ska ledamoten vid sammantradet
redovisa vad som huvudsakligen ska sta i yttrandet.

Om ordféranden anser att protokollet inte bor belastas med yttrandet kan fullméktige
besluta att yttrandet inte far ldmnas.

16. Omrostningar

16.1 Bitrade till ordféranden vid omréstning
Nér omrdstningarna genomfors, bitrdds ordféranden av de tva ledaméter som har utsetts
att justera protokollet.



16.2 Hur omrostning genomfors

Omrdstningarna genomfors genom att ledamoterna avger sina roster i voteringssystemet.
Omrdostning fir ocksé genomforas manuellt efter upprop. Ordféranden avger alltid sin
rost sist.

Sedan omrostningen har avslutats, befaster ordforanden detta med ett klubbslag. Darefter
fér inte ndgon ledamot avge sin rost. Inte heller far ndgon ledamot éndra eller aterta en
avgiven rost efter klubbslaget.

16.3 Oenighet om resultatet av en omrdstning
Om oenighet uppstar om resultatet av en Oppen omrdstning, ska en ny omrdstning
genomforas omedelbart.

16.4 Sluten omréstning
En valsedel som avldmnas vid en sluten omrostning ska uppta s& manga namn som valet
avser samt vara omérkt, enkel och sluten.

En valsedel &r ogiltig om:

e den upptar namnet pa ndgon som inte ar valbar,
e den upptar flera eller firre namn &n det antal personer som ska véljas,
e den upptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses

Dessa regler géller inte vid val som sker med tillimpning av proportionellt valsétt. For
sadana val finns sérskilda foreskrifter i lag.

17. Motioner

17.1 Krav pa skriftlighet
En motion ska vara skriftlig och undertecknad® av en eller flera ledaméter.

17.2 Olika amnen i en motion
Amnen av olika slag fir inte tas upp i samma motion.

17.3 Hur en motion vacks
En motion vécks genom att den ges in till kommunstyrelsens kansli, eller vid ett
sammantriade med fullméktige.

3 Utdver underskrift i original godtas dven undertecknade handlingar som skannats och direfter
skickats per e-post eller faxats. Ett dokument eller e-post som ar forsett med e-signatur ar dven det
undertecknat. Denna definition av undertecknat dokument tillimpas dven vid inlimnande av
interpellationer och fragor (p. 18.1 och 19.1).



17.4 Erséttares ratt att vacka en motion
En ersittare fir vicka en motion bara nér ersittaren tjénstgdér som ledamot vid ett
sammantréde.

17.5 Redovisning av obesvarade motioner
Kommunstyrelsen ska en gang varje &r redovisa de motioner som inte har beretts fardigt.
Redovisningen ska goras pa fullméktiges ordinarie sammantréde i april.

18. Interpellationer

18.1 Krav pa skriftlighet
En interpellation ska vara skriftlig och undertecknad av minst en (1) ledamot.

18.2 Hur en interpellation stalls

En interpellation ska ges in till kommunstyrelsens kansli senast kI 15.00 dagen fore det
sammantréde vid vilket ledamoten avser att stélla den. Ledamoten maste vara
tjénstgorande vid det sammantrdde som interpellationen stélls.

18.3 Till vem en interpellation kan riktas
En interpellation ska riktas till ordféranden eller forste vice ordféranden i en ndmnd,
utskott eller en nimnd- eller fullméktigeberedning.

En interpellation som avser de kommunala bolagens verksamhet stills till
kommunstyrelsens ordférande som far dverlata besvarandet till ordféranden i det bolag
fragan ror.

Om en interpellation stillts till en ndmndordférande vars ndmnd inte huvudsakligen
ansvarar for den verksamhet som interpellationen rdor, far ordféranden dverldmna
besvarandet av interpellationen till nimndordféranden vars nimnd ansvarar for denna
verksamhet. Detsamma géller interpellationer som rér de kommunala bolagens
verksamhet.

18.4 Ersattares ratt att stilla en interpellation
En ersittare fir ldmna in en interpellation under ett ssmmantrdde, om ersittaren tjanstgor
som ledamot vid sammantradet.

18.5 Nar en interpellation ska besvaras

En interpellation bor besvaras senast under det sammantridde som foljer ndrmast efter det
da interpellationen stélldes. En interpellation kan dock stéllas och besvaras vid samma
mote, om den ldmnats in minst fyra veckor innan kommunfullméiktiges sammantrade.

18.6 Svar pa interpellationer
Ett svar pé en interpellation ska vara skriftligt. Uppgift om att interpellationssvar kommer
att lamnas vid visst sammantrdde bor tas in i tillkénnagivandet.



Den ledamot som har stéllt interpellationen bor fa del av svaret fore den
sammantridesdag da svaret ska ldmnas.

18.7 Ersattarens ratt att delta i interpellationsdebatten
En erséttare som har stéllt en interpellation, far delta i dverldggningen dé svaret pa

interpellationen behandlas, bara om erséttaren tjanstgor som ledamot ocksé vid det
tillfallet.

18.8 Individuella tidsbegransningar i beslutsarenden och interpellationer
Individuell tidsbegriansning géller enligt f6ljande, forutom vid budget samt
arsredovisningsmdtena:

i.  Forsta inldgg 4 minuter
ii.  Andra och tredje inldgg 2 minuter vardera
iii.  Inlaggstid kan sammanldggas om foranmaélan sker hos presidiet fore
sammantrédet.
iv.  Interpellationsdebatten inleds av interpellanten utifran det skriftliga svar pa
interpellationen som har ldmnats innan métet.

Interpellationsdebatter ska avslutas senast kl. 19.30. Dérefter paborjas behandlingen av
beslutsérenden.

18.9 Bildvisning vid debatter och replikskiften
Vid olika debatter och replikskiften medges ej bildvisning av olika slag, forutom vid
ndmnd- och bolagspresentationer.

19. Fragor

19.1 Krav pa skriftlighet
En fraga ska vara skriftlig och undertecknad av en (1) ledamot.

19.2 Hur en fraga stalls

En fraga ska ldmnas till kommunstyrelses kansli senast kl. 09.00 p& dagen for
sammantrédet. I de fall fullmidktiges sammantrade borjar kl. 09.00 ska fragan ldmnas in
senast kl. 15.00 dagen innan sammantradet.

19.3 Fragans beskaffenhet
En fraga ska vara avsedd att inhdmta en sakupplysning och vara av sddan art att den kan
besvaras utan sérskild utredning.

19.4 Svar pa fragor
En fraga bor besvaras under det sammantrédde vid vilket den har stéllts.

Fragor behandlas direkt efter interpellationer och beslutsérenden.



19.5 Individuella tidsbegransningar vid fragor
i.  Fragedebatten inleds av svaranden efter att fragan lasts upp av fullmiktiges
ordforande eller annan presidiemedlem.

ii.  Svarande har ett inldgg om 3 minuter och ett inldgg om 2 minuter
iii.  Fragestillare har ett inligg om 3 minuter och ett inligg om 2 minuter
19.6 Ovrigt

Vad som ségs i punkt 18 géller i tillimpliga delar ocksé fragor. Svar pa fradgan behover
dock inte vara skriftligt.

20. De kommunala bolagens initiativratt

Styrelsen i ett sddant foretag som avses i 10 kap. 2-6 §§ KL far véicka drenden i
fullméktige i sddana drenden som foretaget ar skyldigt att se till att fullméktige far ta
stéllning till.

21. Beredning av arendena

21.1 Kommunstyrelsens beslut om beredning

Om fullmiktige inte beslutar ndgot annat, avgdr kommunstyrelsen hur de drenden som
fullméktige ska behandla ska beredas.

21.2 Kommunstyrelsens ratt att delegera
Styrelsen far uppdra &t utskott inom styrelsen, at en fortroendevald eller &t anstilld i
kommunen att besluta om remiss av sddana drenden.

22. Fullmaktigeberedning for ansvarsfrihet m.m.

Kommunfullméiktiges presidium dr fullméktigeberedning for drendet om provning av
frdgan om ansvarsfrihet och anmérkning.

Fullméktigeberedningen beslutar i vilken ordning forklaringar éver en anmérkning som
revisorerna har framstéllt i revisionsberattelsen, ska inhdmtas fran den nimnd eller annan
fullméktigeberedning mot vilken anmérkningen har riktats.

Presidiets beslut ska protokollforas.

23. Beredning av revisorernas budget

Kommunfullméiktiges presidium bereder revisorernas budget.

Presidiets beslut ska protokollforas.



24. Beredning for granskning av revisorernas redovisning
Kommunfullméktiges presidium utgor beredning for granskning av revisorernas

redovisning for det gdngna aret. Denna granskning redovisas i samband med kommunens
arsredovisning.

25. Beredning for av revisorerna initierade arenden

Fullméktige ska utse en beredning med en representant fran varje i fullméktige
representerat parti, for att bereda drenden som revisorerna initierat med stod av 5 kap. 22
§ kommunallagen.

26. Valberedning

26.1 Nar valberedningen viljs
Pé det forsta sammantradet med nyvalda fullmédktige véljer fullméktige, bland sina
ledaméter och ersittare, en valberedning for den 16pande mandatperioden.

26.2 Antal ledamoter
Valberedningen bestar av minst 5 ledaméter och lika manga erséttare.

26.3 Ordférande
Bland ledaméterna i beredningen véljer fullméktige vid samma tillfdlle, en ordférande
och en vice ordfdrande for den tid som de har valts att vara ledamoter.

26.4 Uppgift

Valberedningen ska ldgga fram forslag i alla valdrenden som fullméktige ska behandla
med undantag av valen av fullméktiges presidium, valberedning eller fyllnadsval som inte
ar ordforandeval. Fullméktige kan dock besluta att forrétta dven ett annat val utan
foregéende beredning.

Valberedningen bor dven ldgga fram forslag géllande antal ledaméter och ersittare i
kommunstyrelsen.

26.5 Arbetsformer
Valberedningen bestimmer sjélv sina arbetsformer.

27. Granskningsutskott

27.1 Mojligheten att tillsatta ett granskningsutskott
Fullméktige far tillsétta ett eller flera sirskilda utskott for granskning av en viss fraga
(granskningsutskott).

27.2 Antalet ledamoter
Fullméktige bestammer for varje tillfdlle antalet ledamoter och erséttare i
granskningsutskott.



27.3 Befogenheter

Varje granskningsutskott far fran kommunstyrelsen, fran nimnder och frén anstillda,
begira in de upplysningar och de yttranden som behovs for att utskottet ska kunna
fullgéra sina uppgifter.

27.4 Redovisning av utskottets arbete
Ett granskningsutskott redovisar resultatet av sin granskning i ett sérskilt utldtande till
fullméktige.

27.5 Ovrigt

For granskningsutskott ska i tillimpliga delar gélla vad som i kommunallagen &r
foreskrivet om ndmnder i fraga om tidpunkt for sammantréden, beslutsforhet och
protokoll.

28. Expediering

Utdrag ur protokollet ska tillstéllas de nimnder, andra organ och personer som berérs av
besluten i protokollet.
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